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LE CONIEUR VAUDOIS

et, quand jeus tapolé mes vétements, elle s'épar-
pilla’dans l'air en minces fragments semblables a
une nuée de petits papillons blanes. ’

Des lors, il ne m’arriva plus de mauvaise aven-
ture. Je passai dix ans chez les bons Comanches,
dont j'étais devenu le premier personnage apres le
arand-chef. On me consultait pour toutes les diff
cultés. Jétais en quelque sorte leur juge de paix;
je tranchais les différends. Je leur donnai de bons
conseils et les engageai & estimer le mécal, mais &
n’en pas abuser. Peul-étre aurais-je fini par détre
appelé a la téte de la tribu, si une lettre du pays,
que m’apporta un Vaudois nommé Cuendel, qui
était dansune tribu voisine, ne m’avait pas annoncé
que ma famille me réclamait immédiatement.

Je dus me séparer des Comanches que mon dé-
part attristait fort. Ils m’accompagnérent trente
Leures durant. Honolula elle-méme chevauchail &
¢oté de moi, me conjurant de rester et me promet-
tant une belle surprise.

De retour a Lausanne, je me dis que cette sur-
prise ne devait étre rien moins qu'une mine d’or el
Jje regrettai de n’avoir pas écouté Honolula.

C . . * . aQn . "
Son histoire achevée,. (Kil-Sincére vida son
verre de mécal vaudois et prit congé de nous.
: V. ¥.
RN TT
Coumeint on passé la Bérésina.

La guierra dao Transvat n’est onco rein
quand on sondze a clliao qu’einmourdzive lo
vilho Napoléion. )

Vo sédeés prao que du tot teimps lé Suisses
ont éla dai tot crano sorda que tileé z’eimpereu
reluquavant et dza du grantein Jé noutro ont
zu lo diabllio de s’einrola po la France.

Adon, quand lo petit Caporat fe impereu, sé
fe refére pe le cantons on convegneint cou-
meint quiet on dévessai I’ai fourni tile z’ans
on contingent dé seize mille hommo ein recom-
peinsa dao coup dé man que l'avai bailli a la
Suisse on part d’ans ein dévdnt. Cé contingent,
que fasai quatro régimeints, dévessai adé étre
4o complliet sein ein manqua ion, d’ailleu,
y'avai per tsi no on moué dé recruteu, bin
payi, qu’einrolavant tot cé mondo.

Ein doze, Napoléion, qu'avai dza met tota
I'Urope sein dessus dezo avoué sé guierrés,

étai zu, coumeint vo sédes, tsertsi rogne ai.

Russes, ka n’étai pas conteint se n’einmour-
dzive pas 'na niéze; adon quand I’eutzu passi
totés le z’Allemagneés avoué sé bataillons, ma
fai I'est arreva per lé ein hivai, que fasii na
“frai ddo tonaire et dai cramenés ddo dianstro;
clliao pourro sorda qu’étiont tot einmourtis
tsezivant ein route et lé z'ambulances étiont
eintsatellaiés d’hommo dzala.

Ne I'di faséi pas galé, alla pi! M4 lo pe terri-
bllio, I'est quand I’a du batire ein retréte et
passi la Bérésina (on gros rio que céolé pé lé
4otre), onna bouna eimpartia dé s¢ z’hommo
ont éta fottus, eintraina dein cé rio permila

“glliaga qu’avai créva, et, dé bio savai avous lé
z’hommo, lé tsévaux, 1é picés d’artilléri, tot lo
bataclan a éta niyi assebin, que cein a éta 'na
castatrofe coumeint on n’avai onco jamé vu,
ni oiu déveza.

A cllia Bérésina, lé noutro I'di étiont avoué
1é canaris de Naotsati, qu’on lao desai dinse
pace que 140 bataillon aviont dai vestés dzauno,
et cllido dao Vala, qu’aviont, coumeint clliao
déao canton dé Vaud, I'habit rodzo, 1é tsausses
blliantseés et dai chacots asse gros qué 'na
seille a campotuta. Coumeint vo peinsi, nou-
trés sorda n'étiont pas & noce per 1é et se y'ein
a on part que sont revegnus pé chéotre, y'ein
a bin on part dé mille que I’4i ont passa I’arme
a gautse.

On bon vilho dé per tsi no, et qu’avai éta a
cllia Bérésina, racontavé dein lo teimps 4 dai
vesins dévant la fordze, quinnés miséres |’a-
viont zu per 1¢, la frai que I’ai fasii et quinna
débeindaie cein avai fé quand I’aviont cheintu
1é Russes alao trosseés; adon coumeint cé vi-
lho sorda étai assebin on tot bon po ein ders,

desai on iadzo & cauquiés tabornid que Pattiu-
tavant conta I'affére : :

« Quand n’ein passa la Bérésina, meé z’amis,
y'été lo tot derrai po cein que y'avé dai z’ein-
dzalires & n’on pi et que clliotsivé on bocon.
Tot d’on coup, vouaiquie on Cosaque que mé
tracé dessus et d’on coup de sabro me fratse
la tita: la ramasso perquie bas et me remetto
ein route ein la tegneint a la man pe la ti-
gnasse; ma arreva dévant la Bérésina, ti lé
z'autro étiont dza via et faillai po lé redjeindre
passd lo rio a la nadze. Coumeint féré po na-
dzi ein tegneint sa tita dé 'na man? pas me-
che! Adon mé vint on idée: y’é prai ma tita
avoué me deints ein la moozeint pé on n'oro-
lhi¢ et dinse mé gravave pas po nadzi a me
n’éze! Vouaiquie cein que y’e fé ala Bérésina ! »

(étai on tot crano sorda, n’est-te pas? *F

o e —
Les animaux rient-ils ?

Sinous en croyons I'Alimanach Vermot, cette
question est trés controversée; les disserta-
tions des savants de tous les pays ne sont nul-
lement concluantes. Les Américains préten-
dent que le singe se tord de rire quand il a
réussi a jouer un tour de sa fagon. Les An-
glais soutiennent que le co de bruyére seroule
de plaisir quand il a réussi a éloigner le chas-
seur de sa couvée; la perdrix ferait de méme.
En Russie, le zibeline pousse des petits cris
de joie en découvrant ses fines dents blanches,
lorsqu’elle a entrainé ses traqueurs parmi les
loups.”

Il n’y a la (que des manifestations apparentes
de plaisir. Mais le rire, qui estle propre de
I'homme, le serait-il aussi des animaux ? Nous
répondrons oui, et nous allons le prouver.

Un jour de I'été dernier, un bon vieillard
conduisait deux bceufs trainant une herse sur
un champ labouré; en tournant au bout du
champ, la chaine tomba, et la herse restant
sur place, les beeufs continuérent a suivre leur
conducteur ; au moment ot I'attelage, allégé
de son fardeau, arrivait de faire son tour, nous
pouvons affirmer que les beeufs avaient sur
leur face de bhétes tous les symptomes d’un
bon gros rire; ils ouvraient démesurément la
bouche; de leurs gros yeux ronds, entourés
de plis significatifs, descendaient des larmes,
comme celles qu’on observe chez les humains
atteints d’un fou rire. Derniérement, enfin, un
agriculteur de la contrée avait attelé¢ un ane a
un char de fumier, mais il avait oublié de met-
tre en place le crochet quilie les attelles 4 I’ou-
verture du collier; il prend le licol en main,
laisse passer un autre char du village, puis

‘part tout en devisant avec le charretier qui le

P

devancait. )
Auboutd'un instant, ’homme se retourna...
tableau: 1'ane était 14 tout nu, sans collier et
sans char;'animal avait un air qui surprit son
maitre. Celui-ci crut remarquer en son ane
un air narquois. « Ah! tu veux rire, me faire
un affront pareil et encore te moquer de moi?
c’est un peu fort! » Et flin, fla, voila pour ap-

| prendre aux anes a rire.

St Ot PSR >t
Le Bon Messager. — Cet almanach, toujours
si soigné, de MM. G. Bridel et Cie, vient de paraitre.
Sa jolie couverture illustrée attire agréablement les
regards. Dans son texte, des articles instructifs et
intéressants, de nombreux renseignements utiles;
le tout accompagné de belles gravures. Comme
chaque année, cette jolie publication, qui a atteint
sa soixante-douziéme année, sera accueillie avec
empressement par ses nombreux et fidéles lecteurs.
—— R S e——
Recettes.’

Pour faciliter le lavage dw linge. — On met le
soir, dans I’eau ot trempe la lessive, une demi-
tasse de benzine. On répete cette dose le lendemain
matin avant de faire cuire le linge. Pour laver la
lessive, on n’a qu’a frotter légérement et sans se

bouillanter les doigts pour faire disparaitre toute la
saleté. On gagne du temps, on épargne du savon et
la lessive devient superbe.

(Science pratigue.)

Blanchissage des lainages. — Mélez a une cer-
taine quantité d’eau froide, une quantité égale d’eau
de savon houillante faite avec 60 ou 80 ‘grammes
de savon pour quatre litres d’eau, bien dissous et
bouillis. Dans ce mélange, faites tremper un peu et
lavez, en frottant le plus doucement possible, pour
ne pas faire grigner le tissus. Rincez a l'eau
chaude, abondante, tordez et faites sécher a lair
libre. Séchés au feu les lainages durcissent.

Galeaw d'amandes. — Prenez farine, beurre,
sucre et trois ceufs que vous mélerez blane el jaune
avec trois onces d’amandes douces et un zeste de
citron; pilez le tout dans un mortier pour en faire
une péite que vous mettrez dans une tourticre en-
duite de beurre frais: faites cuire & petit feu; ser-
vez chaud ou froid a volonté, aprés avoir saupoudré
de sucre.

R S
Boutades.

Nos bons domestiques.

Baptiste en est @ son troisieme bibelot brisé
depuis huit jours qu’il est entré au service de
M. de B...

— Quel fichu maladroit vous étes! lui dit
son nouveau maitre. Chez qui serviez-vous
donc avant d'entrer chez moi?

— Chez un magistrat a la Cour d’appel.

— Ne serait-ce pas plutdt a la Cour de cassa-
tion?

En correctionnelle :

— Vous n’avez pas de moyens d’existence...

— Pardon, mon président, j'ai de quoi vivre,
dit le prévenu en sortant de sa poche un ha-
reng saur qu'il montre au tribunal d’'un air
triomphant.

Un député profite des vacances pour s’exer-
cer chez lui & prononcer un discours.

Son chien, peu sensible a I'art oratoire, gro-
gne et hurle; si bien que le député ordonne a
son domestique de le jeter dehors :

— J'obéis a monsieur, répond le domesti-
que; mais, franchement, ¢’est monsieur qui a
commence.

— Ayez pitié d’une pauvre aveugle chargée
de famille.

— Combien avez-vous d’enfants ? demande
une jeune femme émue. )

— Je ne peux pas vous dire, madame, je
n'y vois pas.

Un ouvrier est appelé pour faire quelques
réparations urgentes dans un appartement.
La maitresse de la maison, qui a de la mé-
fiance, sonne sa femme de chambre et lui dit
tout haut:

— Francoise, emportez d’ici mon coffre a
bijoux et serrez-le dans la chambre a coté.

L’ouvrier retire aussitot de son gilet sa
montre et sa chaine et les remettant & son
apprenti:

— Pierre, lui dit-il, va porter ¢a chez le pa-
tron, il parait que la maison n’est pas stre!

La rédaction: L. MoNNET et V. FAVRAT.

Papeterie L. MONNET, Lausanne.
ET[lS DE MATHEMATIQUES D'AARAU

pour écoles.

Le docteur HERMANN, d’Athénes (Greee), éerit: « Les
Pilules hématogénes du docteur Vindevogel m’ont toujours
pleinement satisfait. Ce reconstituant est le plus efficace
de tous ceux qui m’ont été soumis pour combattre avec
certitude les divers cas d’anémie, de faiblesse et d’épuise-
mentn.

125 pilules a fr. 4.50. — Dépét dans toute pharmacie.

Lausanne. — Imprimerie Guilloud-Howard.
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